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  المسلحوالصراعيق العامل المعني بالأطفال الفر
  

 موجهـة مـن رئـيس مجلـس الأمـن      ٢٠٠٨ينـاير  / كانون الثـاني ١٤رسالة مؤرخة    
 إلى الممثل الدائم لجمهورية الكونغو الديمقراطية لدى الأمم المتحدة

 
لـذي   المـسلح، ا  والصراع، قام الفريق العامل المعني بالأطفال       ٢٠٠٧يوليه  / تموز ١٩في   

، ببحـث تقريـر الأمـين العـام عـن الأطفـال       )٢٠٠٥ (١٦١٢أُنشئ بموجب قـرار مجلـس الأمـن     
قـد اعتمـد الفريـق العامـل        و). S/2007/391(والصراع المسلح في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة         

 المـسلح  الـصراع  اسـتنتاجاته بـشأن أطـراف    ٢٠٠٧سـبتمبر  / أيلول ١٨ المعقود في بعد اجتماعه   
 .S/AC.51/2007/17)(  الديمقراطيةلكونغوفي جمهورية ا

، وفي إطــار متابعــة توصــيات الفريــق العامــل الــتي أقرهــا مجلــس الأمــن، فقــد أوكــل إليّ  
بــصفتي رئــيس مجلــس الأمــن، أن أرحــب بتعــاون حكومــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة مــع    

لها جمهوريـة الكونغـو     الفريق العامل ومع الممثل الخاص للأمين العام، وكذلك بالجهود التي تبـذ           
سيما تصديقها علـى      المسلح، ولا  الصراعالديمقراطية من أجل تعزيز حقوق الطفل في حالات         

 .وبروتوكوليها الاختياريين) ١٩٨٩(اتفاقية حقوق الطفل 

كما ألاحظ تعاون حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية المستمر مـع المحكمـة الجنائيـة               
ستقلة الرامية إلى كفالة مساءلة مـرتكبي جـرائم الحـرب ضـد الأطفـال في                الدولية في تحقيقاتها الم   

  .جمهورية الكونغو الديمقراطية

 : وأحث حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية بشدة على أن تقوم بما يلي 

معالجــة مــسألة إفــلات مــرتكبي الانتــهاكات والتجــاوزات بحــق الأطفــال مــن     )أ( 
نظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، واتخـاذ        العقاب، بمساعدة قوات بعثـة م     

إجراءات بشأن أمر القبض على لوران نكوندا الصادر عـن هـذه القـوات، وتأكيـد التـهم ضـد                    
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ماي، كينوغـو موتانغـا، الـشهير بجيـديون، وإعـادة القـبض علـى                - القائد السابق لجماعة الماي   
  المسلحة؛ ٤٠ة مودوندو بيير بيويو، القائد السابق لجماع - جان

القيام على سبيل الأولوية بالملاحقة القـضائية للأشـخاص الآخـرين المـسؤولين              )ب( 
 عن الجرائم المرتكبة بحق الأطفال؛ 

العمــل، جنبــا إلى جنــب مــع البنــك الــدولي والأطــراف المانحــة الرئيــسية، علــى  )ج( 
ملية تحديد هوية الأطفـال الموجـودين في صـفوف القـوات المـسلحة              تحديد آليات مالية لإنجاز ع    

لجمهورية الكونغو الديمقراطية والقوات غير المدمجـة والجماعـات المـسلحة المنـشقة أو غـير ذات            
، بهـدف الوصـول إلى الأطفـال     عن تلـك القـوات والجماعـات       الأهلية، والتحقق منهم وفصلهم   

 ع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج الموجه للكبار؛ بطريقة تتميز عن البرنامج الوطني لتر

القيام، جنبا إلى جنب مـع القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،                 )د( 
بتيسير ما يضطلع به الشركاء المعنيون بحماية الأطفال مـن أعمـال لفـصل الأطفـال عـن الألويـة              

 فــيهم الــضباط مــن المــستويات الأدنى مــن  بمــن(المختلطــة، واتخــاذ التــدابير اللازمــة بحــق القــادة  
 الذين يواصلون إعاقة فصل الأطفال؛ ) القيادة

 عناية خاصة، في سياق عملية نزع السلاح والتـسريح وإعـادة الإدمـاج،             إيلاء )هـ( 
للفتيات اللواتي تستغلهن القوات والجماعات المسلحة، وللأطفال المولودين إثر حمل ناجم عـن             

 .  عن طريق الاعتراف لهم بالمواطنةاغتصاب، بما في ذلك

وختاما، أدعو حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطيـة إلى إعـلام مجلـس الأمـن بالتـدابير                 
 . التي تتخذها لمتابعة الطلبات الآنفة

 الطلحي. عجاد االله ) توقيع(      
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